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SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA
Inšpektorát životného prostredia Bratislava

Stále pracovisko Nitra
Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra

č: 6314-31295/2016/Čás/370480106/Z8-SP V Nitre dňa 06. 10. 2016

ROZhodnuf nadobud!o

I Právopiatnosfdňorn: ..-

Dňa Podpis

ROZHODNUTIE

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, Stále

pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „Inšpekcia“), ako

príslušný orgán štátnej správy podľa 9 ods. 1 písm. c) a 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej
správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení
neskorších predpisov a podľa * 32 ods. 1 písm. a) zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej
prevencii a kontrole znečisfovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých
zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) a špeciálny stavebný úrad
podľa 120 ods. I zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom podadku v znení
neskorších predpisov (ďalej len „stavebný zákon“) na základe žiadosti Č. SIE/PA/570/2016 zo
dňa 28. 07. 2016 doruČenej Inšpekcii dňa 29. 07. 2016 a doplnenia podania zo dňa 18.08. 2016
doručenej Inšpekcii dňa 19. 08. 2016 prevádzkovateľa SLOVINTEGRÁ ENERGY, a.s.,
Tematínska 5/A, 851 05 Bratislava, IČO: 35 968 486 vo veci zmeny integrovaného povolenia
v súvislosti so zmenou v prevádzke z dóvodu vydania povolenia na uskutoČnenie zmeny
dokončenej stavby „Paroplynový cyklus 80 MWe Levice“ realizáciou stavby „Rekonštrukcia
Paroplynového cyklu 80 MWe Levice“ (ďalej len „stavba“) a konaní vykonaných podľa 3
ods. 3 písm. a)bod 1., bod 3. abod 10., 3 ods. 3 písm. b)bod 3. abod 4., * 3 ods. 3 písm. g)a *
3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčhmosti s 62 stavebného zákona podľa 19 ods. 1 zákona o IPKZ

a podľa zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní (správny poriadok) v znení neskorších
predpisov (d‘alej len „zákon o správnom konaní“),

mení a dopÍňa integrované povolenie

vydané rozhodnutím č. 6209/OIPK-1833/06/SP-Tk,Tá1370480106 zo dňa 16. 11.2006, ktoré
nadobudlo právoplatnosf dňa 11. 12. 2006, zmenené a doplnené rozhodnutiami:

• Č. 8239-42606/2008/Goc/370480106/Z4 zo dňa 18. 12. 2008
• Č. 5925-19255/2009/Goc/370480106/Z5 zo dňa 09. 06. 2009
• Č. 1456-4212/2012/Goc/370480106/Z6 zo dňa 10. 02. 2012
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Č. 5463-33237/2Ol3ĺJak‘370480106/Z7-SP zo dňa 04. 12. 2013
(ďalej len „povolenie“ resp. „rozhodnutie“). ktorýrn bola povolena čiimosť v prevádzke:

„Paroplynový cyklus 8OMWe Levice“
(ďalej len „prevádzka“)

pre prevádzkovateľa: SLOVINTEGRA ENERGY, a.s.
sídlo: Tematínska 5/A, 851 05 Bratislava
IČO: 35968486

nasledovne:

1. V celom integrovanom povolení sa nabrádza výraz ‚jnšpektorát“ vo všetkých gramatických
tvaroch znenim ‚jnšpekcia“. okrem samotného názvu „Inšpektorát životného prostredia
Bratislava“.

2. V celom integrovanom povolení sa nahrádzajů výrazy .škod1ivé látky“ a ..obzvlášf škodlivé
látky“ vo vzťahu k zákonu č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona SNR
Č. 372/1990 Zb. o pňestupkoch v znení neskorších predpisov (vodný zákon) (d‘alej len
„vodný zákon“) vo všetkých gramatických tvaroch znením „znečist‘ujúce látky“.

3. Vo vroku rozhodnutia v časti „III) povoľuje vykonávanie činnosti v prevádzke“ sa odsek
„Súčast‘ou integrovaného povolenia je konanie podľa 8 ods. 2 zákona o IPKZ:“
nahrádza novým znením nasledovne „Súčasťou integrovaného povolenia podl‘a zákona
o IPKZ je:“

4. Vo vÝroku rozhodnutia v časti III) „Súčast‘ou integrovaného povolenia podľa zákona
o IPKZje:“ sa za odsek o) vkladajú nové odseky p), q), r), s), t) v znení:

„p) v oblasti ochrany ovzdušia:
— podľa 3 ods. 3 písm. a)bod 1. zákona o IPKZ, v súčinnosti s 17 ods. 1 písm. a) zákona

Č. 137/2010 Z. z. o ovzduší v znení neskorších predpisov (ďalej len ‚.zákon o ovzduší“) —

udel‘uje súhlas na povolenie zmeny stavby vel‘kého zdroja znečisťovania ovzdušia
z důvodu vydania povolenia na uskutočnenie stavby „Rekonštrukcia Paroplynového
cyklu 80 MWe Levice“,

— podľa * 3 ods. 3 písm. a) bod 3. zákona o IPKZ v súčinnosti s 17 ods. 1 písm. c) zákona
o ovzduší — udel‘uje sáhlas na zmeny používaných surovín,

— podFa 3 ods. 3 písm. a)bod 10. zákona o IPKZ v súčiimosti s * 21 ods. 2 písm. M zákona
o IPKZ — určuje emisné limity a technické požiadavky a podmienky prevádzkovania,

q) v oblasti povrchových a podzemných vód:
— podFa 3 ods. 3 pism b) bod 3. zákona o IPKZ v súčinnosti v súčinnosti s 26 ods. 1)

vodného zákona v súčinnosti s * 62 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní
a stavebnom poňadku v znení neskorších piedpisov (ďalej len „stavebný zákow)

—

povol‘uje uskutočnenie zmeny vodnej stavby „SO 16 Kanalizácie“ realizáciou vodnej
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stavby „So 16-2 KanaHzácia“ v rámci akcie „Rekonštrukcia Paroplynového cyklu 80
MWe Levice“.
Katastrálne územie: Levice
na pozemkoch par. Č.: 12622/62, 12622/72 — reg. „C“ podľa LV Č. 8553

účel stavby: inžinierske stavby — potrubné rozvody, telekomunikačně

a elektrické rozvody — miestne potrubné a káblové rozvody —

miestne kanaHzácie,
charakter stavby: trvalá
podľa 3 ods. 3 písm. b) bod 4. zákona o IPKZ v súčinnosti s 27 ods. 1) písm. c) vodného
zákona — vydáva súhlas na zmenu dokončenej stavby „Paroplynový cyklus 80 MWe
Levice“ realizáciou stavby „Rekonštrukcia Paroplynového cyklu 80 MWe Levice“, na
ktorú nic je potrebné povolenie podl‘a vodného zákona, ktorá však může ovplyvniť
stav povrchových véd a podzemných véd,

r) v oblasti ochrany prírody a krajiny:
— podľa * 3 ods. 3 písm. g) zákona o IPKZ v súčimiosti s 9 ods. 1 písm. c) zákona

č. 543ĺ2002 Z. z. o ochrane pňrody a krajiny v znení neskorších predpisov (ďalej len
„zákon o ocbrane prírody a krajiny“) — vydáva vyjadrenie k vydaniu stavebného
povolenia na zmenu dokončenej stavby „Paroplynový cyklus 80 MWe Levice“
realizáciou stavby „Rekonštrukcia Paroplynového cyklu 80 MWe Levice“ bez
pripomienok,

s) v oblasti stavebného poriadku:
— podl‘a * 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s * 66 stavebného zákona — vydáva stavebné

povolenie na zmenu dokončenej stavby „Paroplynový cyklus 80 MWe Levice“
realizáciou stavby „Rekonštrukcia Paroplynového cyklu 80 MWe Levice“

v rozsahu stavebných objektov:
SO 06-2 Úprava budovy spaľovacích motorov
SO 11-2 Potrubné mos/y
SO 13-2 Cesty a spevnené plochy
SO 14-2 Požiarny vodovod
SO 16-2 Kanalizácia
SO 17-2 Uzemňovacia sjet‘
SO 18-2 Vonkajšie osvetlenie a silnoprúdové rozvody
SO 29 Základy kogeneračných jednotiek
S030 Rozvodňa NNa dieselgenerátor

v rozsahu yrevádzkových súborov:
PS 06-2 Palivové hospodárstvo
PS 08-2 Parný kotol —prikurovacie horáky
PS 10-2 Parný a kondenzátny systém
PS 11-2 Systém stlačeného vzduchu
PS 13-2 Prevádzkový rozvod í‘7V
PS 14-2 Prevádzkový rozvod NN
PS 15-2 Systém kontroly a riadenia (SKR)
PS 16-2 Nadradený riadiaci systém (DCS)
PS 17-2 Elektrická požiarna signalizácia
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PS 18-2 Štrukturovaná kabeláž

FS 23 Kogeneračné jednotky

PS 24 Elektťódový koto?

FS 25 Frepojovacie potrubia

P590 Denwntáže

Katastrálne územje: Levice
na pozemkoch par. Č.: 12622/2, 12622/62, 12622/63, 12622/65, 12622/67, 12622/68,

12622/71, 12622/72, 12622/73 — reg. .C“ podľa LV Č. 8553
12622/70 — reg. .C“ podľa LV Č. 8928

účel stavby: budon — nebytové budovy — priemyselné budovy a sklady —

priemyselná budova
charakter stavby: trvalá.

Projektová dokumentácia ňeši rekonštrukciu paroplynového cyklu. Pri rekonštrukcii dójde
k demontáži 2 kusov spařovacích motorov Ruston v objekte SO 06 Budova spařovacích
motorov, inštalácii 6 ks kogeneračných jednotiek (každá o výkone ‚99 MWe), 2 ks
pňkurovacích horákov o výkone 12,5 MWt‘ks, ktoré sa umiestnia do jestvujúcich
prechodových kusov medzi spaľovacie turbíny a kotly na odpadně teplo. Kogeneračně
jednotky budú umiestnené v objekte SO 06 Budova spaľovacích motorov (2 ks), alebo na
vořnej ploche areálu. Súčasťou je aj inštalácia elektródového kotla o výkone 10 MWt
s príslušenstvom do prístavby objektu SO 06 Budova spaľovacích motorov.
Rekonštrukciou döjde k zmene celkového inštalovaného tepelného príkonu celého zdroja
znečisfovania ovzdušia z 178,53 MW na 2 19,07 MW z dövodu odinštalovania
2 spaľovacích motorov Ruston. inštalácii 6 ks kogeneraČných jednotiek Caterpillar,
2 kusov pňkurovacích horákov Eclipse.
Z rovnakého dövodu dójde k zmene inštalovaného činného elektrického výkonu
zaňadenia paroplynového cyklu z 8715 MWe na 86.25 MWe.

SO 06-2 ÚPRAVY BUDOVY SPAĽOVACíCH MOTOROV
Predmetom riešenia sú stavebné úpravy vyvolané demontážou jestvujúcich zariadení a
osadením novej technológie v objekte SO 06 Budova spaľovacích rnotorov. Vnútorný
pi-iestor objektu SO 06 je rozdelený na tri miestnosti : m. Č. 1.01 Rozvodňa; m. Č. 1.02
Strojovňa spařovacích motorov; m. Č. 1.03 Olejové hospodárstvo.
K jestvujúcemu objektu je navrhovaná prístavba pre umiestnenie nového Elektródového
kotla.
SO 11-2 POTRUBNÉ MOSTY
Základové konštrukcie sú železobetónové monolitické pätky. Nosná konštrukcia je
oeeřová priehradová z valcovaných proíilov. Minimálna výška spodnej hrany
priehradového nosníka nad komunikáciami je 5,0 m. Uzemňovaciu sústavu Won
pozinkovaný vodič FeZn 30/4mm, uložený v zemi, ktorý sa pncpojí s jestvujúcou
uzemňovacou sústavou.
SO 13-2 CESTY A SPEVNENÉ PLOCHY
Prístup k základom KOJ bude zabezpečený cez novú plochu rozm. cca 24.9x6,08 m.
Plocha bude vymedzená cestným obmbníkom. vyspádovaná na jestvujúcu komunikáciu a
dažďové vody budú odvedené cez jestvujúce vpuste.
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So 14-2 POŽIARNY VODOVOD
Neobsadený
So 16-2 KANALJZÁCIA
Manipulačná plocha SO 29 — Základy kogeneračných jednotiek bude odvodnená do stoky
dažďovej kanalizácie. Zrážková voda z povrchového odtoku z nepriepustného povrchu sa
zaústi do stoky až po odlúěení olejov v ACO - ORL — OLEOPATOR-K- NS6-SF 1200.
Odber vzoriek je možný priamo v ORL, alebo v kanalizačnej šachte určenej pre odber
vzoriek.
Kondenzáty z chladičov kogeneračných jednotiek sú zvedené do jestvujúcej záchytnej
jímky za objektom SO 06.
SO 17-2 UZEMNOVACIA SlET
SO 18-2 VONKAJŠIE OSVETLENIE A SILNOPRÚDOVÉ ROZVODY
S029 ZÁKLADY KOGENERAČNÝCH JEDNOTIEK
Základy budú tvorif štyri výškovo odskočené železobetónové základy, okolo ktorých bude
vyhotovená pochódzna plocha zo zámkovej dlažby. Odvod dažďovej vody zo základu
bude zabezpečený cez dva liniové odvodňovacie žľaby, ku ktorým bude pochódzna plocha
vyspádovaná.
SO 30 ROZVODŇA NN A DIESEGENERÁTOR
Stavebný objekt rieši novů Trafostanicu s elektrickou rozvodňou, Preloženie jestvujúceho
dieselgenerátora, plochu pre uloženie Reaktorov R1 a R2 a uloženie káblových chráničiek.
Navrhovaná Trafostanica s elektrickou rozvodňouje riešená ako bloková betónová stanica
pozostávajúca z troch samostatných častí
- Podzemná čast‘, - Nadzemná časť, - Strecha.

Mesto Levice vydalo podřa * 4 ods. 3 písm. d) zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom
zdadení v znení neskorších predpisov súhlasné záväzné stanovisko
Č. UP-2016/7726-001/Ti zo dňa 04. 08. 2016k uskutočneniu stavby.

Mesto Levice ako príslušný stavebný úrad vydalo listom Č. SÚ-2016/7720-OO2ĺNav.
zo dňa 18. 08. 2016 súhlas podřa 140b stavebného zákona v súlade s * 120 ods. 2
stavebného zákona k vydaniu stavebného povolenia na stavbu „Rekonštrukcia
Paroplynového cyklu 80 MWe Levice“ špeciálnym stavebným úradom.

Rozhodnutie o umiestnení stavby „Rekonštrukcia Paroplynového cyklu 80 MWe
Levice“ bob vydané Mestom Levice pod č. SÚ-2016/6364-005/Nav. zo dňa 27. 07. 2016,
ktoré nadobudlo právoplatnost‘ dňa 16. 08. 2016.

Stavebné povolenie stavby „Paroplynový cyklus 80 MWe Levice“ bob vydané
integrovaným povolením Č. 6209/OIPK- 1 833/06/SP-Tk,Tá/370860 106 zo dňa
16. 11. 2006, ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 11. 12. 2006.

Povolenie na užívanie vodnej stavby „SO 01 Čerpacia stanica surovej a úžitkovej
vody; SO 15.02 Rozvod surovej vody; SO 16 KanaHzácie“ bob vydané Obvodným
úradom životného prostredia Levice rozhodnutím č. T-2007/00753-Vod/CH zo dňa
17. 07. 2007, ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 07. 08. 2007.
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Okresný úrad Levice, Odbor starostlivosti o životné prostredie ako príslušný orgán
podl‘a zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon
o posudzovaní“) vydal rozhodnutie podľa 29 ods. 14 písm. b) zákona o posudzovaní
Č. OU-LV-OSZP-2016ĺ008579-eia/Če/R zo dňa 07. 06. 2016, ktoré nadobudlo
právoplatnosf dňa 06. 07. 2016, že navrhovaná zmena činnosti „Rekonštrukcia
Paroplynového cyklu 80 MWe Levice“ sa nebude posudzovat‘ podľa zákona
o posudzovaní vplyvov a boli určené podmienkv vyplývajúce zo stanovísk doručených
k oznámeniu činnosti.

t) schval‘uje „Východiskovú správu prevádzky: „Paroplynový cyklus 8OMWe Levice“
vypracovanú ARPenviro, s.r.o., ing. Popovičovou Alenou, PhD. podl‘a * 8 ods. 3 zákona
o IPKZ,“

5. Vo výroku rozhodnutia v časti III. sa text začínajúci „Prevádzka (okrem objektu SO 03 —

Regulačná a končiaci „... (list vlastníctva č. 8553).“ Nahrádza novým textom
s nasledovným znením:

.Prevádzka (okrem objektu SO 03 — Regulačná stanica zemného plynu — PS 06) je
umiestnená v Pňemyselnom parku Levice-Géňa. v katastrálnom území Levice, na pozemku
sparc. Č. 12622/2. 12622/41, 12622/57. 12622/61, 12622/62, 12622/63, 12622/64,
12622/65, 12622/66. 12622/67, 12622/68, 12622/69. 12622/71. 1262272, 12622/73.
12622/74, 12622/75, 12622/80, 12622/81 (list vlastnictva Č. 8553).“

6. Vo výroku rozhodnutia v časti III. sa v texte „Povolenie sa vydáva pre prevádzkovateľa:
mení v obchodnom mene forma spoločnosti z „s.r.o.“ na „a.s.“.

7. Vo výroku rozhodnutia v časti I. Údaje o prevádzke časť A. Zaradenie prevádzky bod
2. Určenie kategórie zdroja znečist‘ovania ovzdušia sa póvodný text nahrádza novým
textom s nasledovným znenim:

„2. Urěenie kategórie zdroja znečisťovania:

Prevádzka bude podľa zákona Č. 137/2010 Z. z. o ovzduší v zneni neskorších predpisov
(ďalej len ..zákon o ovzduší“) a vyhlášky MŽP SR Č. 410/2012 Z. z. ktorou sa vvkonávajú
niektoré ustanovenia zákona o ovzduší v znení neskorších predpisov kategorizovaný ako:

1.1.1 Technologické celky obsahujúce spaľovaeie zariadenia vrátane plynových turbín
a stacionárnych piestových spal‘ovacích motorov, s nainštalovaným súhrnným
menovitým tepelným príkonom? 50 MW — vel‘ký zdroj znečist‘ovania ovzdušia —

spal‘ovacie turbíny, prikurovacie horáky,
Menovitý tepelný prikon bude: 2 ks spaľovacie motory Rolls Royce RB 211 — á
81,89695 MW a 2 ks pňkurovacie horáky á 12,5 MW. spolu 1XB$ MW

1.1.2 Technologické celky obsahujúce spaľovacie zariadenia vrátane plynových turbín
a stacionárnych piestových spal‘ovacích motorov, s nainštalovaným súhrnným
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menovitým tepelným príkonom 0,3 MW až do 50 MW — stredný zdroj

znečist‘ovania ovzdušia — kogeneračně jednotky a dieselagregát — záložný zdroj,

Menovitý tepelný príkon bude: 6 ks kogeneračnýeh jednotiek — á 4,708 MW

a dieselgenerátor Perkins á 1,2 MW, spolu = 29,448 MW

1.1.2 Technologické celky obsahujúce spal‘ovacie zariadenia vrátane plynových turbín

a staeionárnyeh piestovýeh spal‘ovacích motorov, s nainštalovaným súhrnným

menovitým tepelným príkonom 0,3 MW až do 50 MW - stredný zdroj

znečisťovania ovzdušia — Kotlové jednotky na ohrev zemného plynu v regulačnej
stanici, Kotly na vykurovanie budovy sparovacích motorov.
Menovitý tepelný príkon bude: 8 ks teplovodné kotly - á 0,0978 MW a 2 ks plynové
kotly Therm 20 TLXe - á 0,0220 MW, spolu = 0,8264 MW.“

8. Vo výroku rozhodnutia v časti I. B.1. Charakteristika prevádzky sa text v bode 1.2 mení

nasledovne:

„1.2 Projektovaná kapacita prevádzky:
Súhnmý maximálny tepelný pňkon inštalovaných energetických zadadení v prevádzke je
187 MW.
Po zmene súvisiacej s realizáciou stavby „Rekonštmkcia Paroplynového cyklu 80 MWe
Levice“ bude súhmný maximálny tepelný pňkon inštalovaných energetických zaňadeni
v prevádzke 2 19,07 MW.“

9. Vo výroku rozhodnutia v časti II.A.3 sa do bodu 3.1 Suroviny za póvodnú tabuľku pridáva
nová tabul‘ka s nasledovný znenim:

„Po zmene súvisiacej s realizáciou stavby „Rekonštrukcia Paroplynového cyklu 80 MWe
Levice“ bude mať prevádzkovateľ povolené používat‘ nasledovné druhy surovin:

Prevádzkový . ‚ CAS hlavnej Maximálna ročná
• Surovma/Pomocna latka

objekt zlozky spotreba [t/r]

Parná turbína s minerálny turbínový olej - (128-39-2) 1,4

generátorom

Plynová turbína s syntetický olej pre plynový - (1330-78-5) 0,65

generátorom generátor

minerálny turbínový olej - (90-30-2) 3,7

prípravok na premývanie - (11 0-80-5) 0,2

plynového generátora na
báze tenzidov

nemrznúca zmes do 67-63-0 0,08
premývacej vody
plynového generátora pň
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Prevádzkový ‚ ‚ ‚ CAS hlavnej Maximálna ročnáSurovma/Pomocna latka
objekt zlozky spotreba ít/rI

nízkych teplotách

Chladiace okruhy nemrznúca zmes do 57-55-6 3
turbín chladiacej vody I

Parné kotly pHpravok na úpravu 7758-29-4 2
kotlovej vody s ohsahom
trifosforečnanu
pentasodného a
anionického polymém

pdpravok na úpravu 1336-21-6 0,3
kondenzátu kotlovej pary
na báze organických
amínov

Kogeneračné motorový olej 125643-61-O 65,0
jednotky

Chladiace okruhy nemnnúca zmes do 107-21-1 2,4
• KGJ chladiacej vody

Dieselagregát, motorová nafta 68334-30-5 0,8
zdroj záložného
napájania

Chemická úprava kyseUna chlorovodíková, 7647-01-O 108
:

vád (CHŮV) technická, 30 %-ný vodný
roztok

CHÚV. hydroxid sodný, 46 %-ný 13 10-73-2 25
Elektródový kotol vodný roztok

Spaľovacie Motorový olej
- 0,27

motory

Zoznam pomocných materiálov a d‘alších látok, ktoré sa budú v prevádzke používať

Prevádzkovt ‚ CAS hlavnej Maximálna ročná
‚ SurovrnaJPomocna latka

objekt zlozky spotreba [t/r]

Elektródový kotol dusík (N2) 7727-37-9 0,0225
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10. Vo výroku rozhodnutia v časti lEA sa za bod „7. Na uskutočnenie zmeny...“ vkladů nový

bod 8. s nasledovný znením:
„8. Na uskutočnenie zmeny dokončenej stavby „Paroplynový cyklus 30 MWe Levice“

realkáciou stavby Rekonštrukcia Paroplynového cyklu 80 MWc Levice“
povolenej v bode s) a vodnej stavby „SO 16 Kanalizácie“ reaHzáciou vodnej stavby
„SO 16-2 KanaHzácia“ v rámci akcie „Rekonštrukcia Paroplynového cyklu 80
MWe Levice“ povolenej v bode q) sa stanovujú tieto záväzné podmienky:
a) všeobecné:
I. Stavebníkom bude SLOVINTEGRA ENERGY, as., Tematínska 5/A,

851 05 Bratislava, IČO: 35 968 486.
2. Stavbu zrealizovat‘ podľa dokumentácie overenej v stavebnom konaní

(spracovateľ: ENERGOPROJEKT BRATISLAVA. a.s.. v termine: jún 2016 pod
zákazkovým Čislom 06-16004-02-001).

3. Stavebník zabezpečí pred začatím stavby vytýčenie jej pňestorovej polohy
právnickou alebo fyzickou osobou. oprávnenou vykonávat‘ geodetické a
kartografické práce vzmysle zákona č. 216/1995 Z. z. o komore geodetov
a kartografov.

4. Stavba bude uskutočňovaná dodávateľsky. Zhotoviteľ stavby bude vybraný vo
výberovom konaní. Stavebník oznámi vybraného zhotoviteľa stavby Inšpekcii
v termíne do 15 dní odo dňa uskutočnenia výberového konania a predloží doklad
o jeho odbomej spósobilosti.

5. Stavebník oznámi Inšpekcii začatie stavby najneskör desat‘ dní po jej začatí
písomne alebo e‘ektronicky na adresu (e-mail: lubica.casarovaäsizp.sk alebo
sizpiyknr(17sizp.sk).

6. Na stavbe musí byť k dispozícü právoplatné integrované — stavebné povolenie
a dokurnentácia overená v integrovanom — stavebnom konaní.

7. Stavebník alebo stavbyvedúci je povinný viesť stavebný denník, ktorý musí byť
počas uskutočňovania stavby až do jej kolaudácie na stavbe.

8. Pri uskutočnení stavby treba dodržať predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce
a technických zaňadení a dbat‘ na ochranu zdravia a osób na stavenisku.

9. Stavebník je povinw označiť stavbu tabuľou s údajmi o názve stavby. názve
dodávatel‘a. uvedením stavebného dozoru. termínom zahájenia stavebných prác
a termínom ich ukončenia, uviesť. ktorý orgán stavbu povolil, číslo a dátum
stavebného povoenia.

10. Stavebník móže na výstavbu použiť v súlade s ustanovením 43f stavebného
zákona iba také stavebné výrobky. ktoré sú podľa osobitných predpisov (zákon
č. 133/2013 Z. z. o stavebných výrobkoch a o zmene a doplnení niektorých
zákonov) vhodné na použitie v stavbe na zamýšľaný účel a majú také vlastnosti,
aby bota po dobu predpoktadanej životnosti stavby zaručená jej požadovaná
mechanická pevnosť a stabilita, požiama bezpečnost‘, hygienické požiadavky.
ochrana zdravia a životného prostredia a bezpečnost‘ pri užívaní.

I L Prerokovať s Inšpekciou zmeny projektu, ktoré by sa ukázali v pdebehu výstavby
nutné a v značnej miere by menili technické riešenie alebo majetkovo právne
vzt‘ahy.

12. Škody spósobené počas výstavby nahradit‘ v zmysle platných právnych predpisov.
13. Po ukončení stavby, pozemky dotknuté výstavbou dať do póvodného stavu.
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14. S realizáciou stavby, sa nesmie začat‘ skór aiw toto povolenie nadobudne
právoplatnosf (* 52 zákona o správnom konaní). Toto povolenie stráca platnost‘, ak
sa so stavbou nezačne do dvoch rokov odo dňa, kedy nadobudlo právoplatnost‘.

15. Stavbu ukončit‘ do 24 mesiacov odo dňa začatia stavebných prác.

b) vyplývajúce z vyjadrení obce, správcov inžinierskych sjetí, dotknutých
orgánov a dotknutých organizácií:

16. Mesto Levice (stanovisko č. UP-2016/7726-001/Ti Zo dňa 04. 08. 2016)
16.1 V prípade, ak úprava a rozšírenie prevádzok budú mať vplyv na počet

zamestnancov, následne je potrebné upraviť kapacitu parkovacích miest,
sociálnych zaňadení, šatní a podobne.

16.2 Keďže výstavbou budú zabraté ďalšie plochy areálu, odporúčame zahustiť
výsadbu v areáli o vysokú a strednú zeleň.

17. Technická inšpekcia, a. s., Pracovisko Nitra (odborné stanovisko č.: 4638/4/2016
zo dňa 09. 08. 2016)

17.1. Predložená projektová dokumentácia v časti DPS 26-2.01 sa odvoláva na
neplatnú normu STN 38 0410 rozpor s STN EN 1594 (PZ)

Súčasne upozorňuje na plnenie požiadaviek bezpečnosiných predpisov, ktoré pri
užívaní stavieb a ich súčastí, pracovných pries/orov, pracovných prostriedkov
a technických zariadení móžu ovplyvnit‘ stav bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci:
- Konštmkčnú dokumentáciu vybradeného technického zariadenia „Elektrické

zariadenie
— A/b, c, e, plynové zariadenie“ je potrebné posúdiť v zmysle požiadavky

5 ods. 3 a 4 vyhlášky č. 508/2009 Z.z. a 14 ods. 1 písm. d) zákona
č. 124/2006 Z.z. v znení neskorších predpisov oprávnenou právnickou osobou,
Technickou inšpekciou, a.s.

- Pred uvedením do prevádzky je potrebné na vyhradenom technickom zaňadení
„Elektrické zaňadenie

— A/b, c, e, tlakové zaňadenie — expanzných nádob,
elektrokotla, plynové zaňadenie

— Af, g, h, Bg (plynovod z nekovového materiálu“
vykonať úradnú skúšku v zmysle * 12 vyhlášky č. 508/2009 Z.z. a * 14 ods. I
písm. b) a d) zákona č. 124/2006 Z.z. v znení neskorších predpisov, oprávnenou
právnickou osobou, Technickou inšpekciou, a.s.

- Dodávateľ vykonávajúci montážne práce technologického zapojenia vyhradeného
technického zariadenia — tlakové zariadenie kogeneračnej jednotky, zapojenia
elektrokotla, zabezpečí realizačný projekt (konštrukčnú dokumentáciu) podľa 5
ods. 2 vyhlášky č. 508/2009 Z.z.

- Realizačný projekt (konštrukčná dokumentácia) technologického zapojenia kotolne
kompresorovej stanice je potrebné posúdif podľa 5 ods. 3 vyhlášky č. 508/2009
Z.z.

- Pracovné prostňedky, technologické zaňadenia, stavby a ich súčasti je možné
uviesť do prevádzky podFa 13 ods. 3 a 4 Zákona č. 124/2006 Z.z. v znení
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neskorších predpisov a * 5 ods. 1 nariadenia vlády SR Č. 3 92/2006 Z.z. len, ak
zodpovedajú predpisom na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pň práci, po
vykonaní kontroly po ich nainštalovaní, pred ich prvým použitím, aby sa
zabezpečila ich správna inštalácia a ich správne hingovanie.

- Pred uvedením technologických zariadení „kogeneračné jednotky uvedené v PS
23“, do prevádzky po ich nainštalovaní na mieste používaniaje potrebné požiadat‘
oprávnenú právnickú osobu, ktorou je aj Technická inšpekcia, a.s. o vydanie
odborného stanoviska v zmysle 14 ods. 1 písm. d) zákona č. 124/2006 Z.z. v znení
neskorších predpisov, v nadväznosti na 5 ods. 1 nariadenia vlády SR Č. 3 92/2006
Z.z.

- Technické zariadenie „Tlakové zariadenie — elektrokotol, eXpanzné nádoby, poistné
ventily“ sú určeným výrobkom podľa nariadenia vlády SR Č. 1/2016 Z.z.

18. Okresný úrad Levice, odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna správa
posudzovania vplyvov na životné prostredie (rozhodnutie Č. OU-LV-OSZP-20l6/
/008579-eia!Če/R zo dňa 07. 06. 2016):

18.1. V ďalšom stupni projektovej dokumentácie pre územné a stavebné konanie
doplnit‘ bilanciu odpadov a nakladanie s odpadmi zabezpečiť v súlade
s hierarchiou odpadového hospodárstva.

18.2. V prípade zmeny podmienok pri skladovaní znečisfujúcich látok súvisiacich
s navrhovanou zmenou požiadať príslušný orgán štátnej vodnej správy (SIŽP
NITRA) o vydanie súhlasu podľa * 27 zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách v znení
neskorších predpisov

18.3. Pri zaobchádzaní So znečisfujúcimi látkami zabezpečif dodržanie podmienok
uvedených v ustanoveniach 39 vodného zákona.

18.4. Po uskutočnení navrhovaných zmien aktualizovať „Plán preventívnych opatrení
na zamedzenie vzniku neovládateľného úniku znečisťujúcich látok do životného
prostredia“ a predložiť ho na schválenie SIŽP Nitra.

18.5. V odpadovom hospodárstve uplatňovaf hierarchiu odpadového hospodárstva —

predchádzanie vzniku odpadu, príprava na opätovné použitie, recyklácia, mé
Zhodnocovanie (napr. energetické) a zneškodňovanie, s cieľom predchádzania
alebo znižovania nepriaznivých vplyvov vzniku odpadu a znižovania celkových
vplyvov vzniku odpadu a znižovania celkových vplyvov využívania zdrojov
a zvyšovania efektívnosti.

18.6. S odpadmi, ktoré vznikajú pri výstavbe musí byť nakladané v zmysle platnej
legislativy v odpadovom hospodárstve ( 77 zákona o odpadoch)

18.7. Prehodnotiť druhy odpadov, ktoré budú vznikat‘ počas prevádzky energetického
zaňadenia, predovšetkým skupiny 20-komunálne odpady v súlade s ustanoveniami

80 zákona o odpadoch
18.8. Do projektovej dokumentácie pre územné a stavebné konanie doplniť údaje

o množstvách vznikajúcich odpadov.
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19. Krajský pamiatkový úrad Nitra (záväzné stanovisko č. KPUNR-2016/15401-2/
/50571/Bis/F zo dňa 01. 07. 2016):

19.1. V prípade zistenia archeologického nálezu, nálezca alebo osoba zodpovedná za
vykonávanie prác podFa ustanovenia 40 ods. 2 a 3 parniatkového zákona oznámi
nález najneskór na druhý pracovný deň Krajskému pamiatkovému úradu v Nitre
a nález ponechá bezo zmeny až do obhliadky Krajským pamiatkovým úradom
v Nitre alebo ním poverenou odbome spósobilou osobou. najmenej však tň
pracovné dni odo dňa ohlásenia. Do vykonania obhliadky je nálezca povinný
vykonat‘ všetky nevyhnutné opalrenia na záchranu nálezu, najmä zabezpečit‘ ho
proti poškodeniu, znehodnoteniu, zničeniu a odcudzeniu. Archeologický nález
rnóže vyzdvihnút‘ a premiestnit‘ z póvodného míesta a z nálezových súvislostí iba
oprávnená osoba metódami archeologického výskumu.

20. Okresn úrad Levice, odbor starostlivosti o životné prostredie. štátna správa
v oďpadovom hospodárstve (stanovisko č. OU-LV-OSZP-20 16/01 2824-01-UČe zo
dňa 14. 09. 2016):

20.1. So stavebným odpadom vznikajúcim pň výstavbe je póvodca takýchto odpadov
povinný nakladaf v súlade s ustanovením * 77 zákona Č. 79/2015 Z.z. o odpadoch.

20.2. Odpady vznikajúce pň výstavbe stavby budú tňedené a evidované v súlade s 14
zákona o odpadoch.

20.3. Póvodca odpadov zabezpečí prioritne zhodnotenie odpadov prostrednícÉvom
oprávneného subjektu pred ich zneškodnením.

20.4. S odpadmi kategórie „N“ nebezpečný nakladať v súlade s ustanoveniami zákona
o odpadoch (25 a súvisiace predpisy).

20.5. Priestory na zhromažďovanie odpadov v mieste vzniku pred ďalším nakladaním
s nimi budú zabezpečené v súlade s 8 vyhlášky MŽP SR Č. 37 1/2015 Z.z.. ktorou
sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o odpadoch.

20,6. Ku kolaudácii predloží investor orgánu štátnej správy odpadového
hospodárstva zodpovedajúcu dokumentáciu týkajúcu sa vzniku a nakiadania
s odpadmi vznikajúcirni pri výstavbe za účelom vydania vyjadrenia podľa 99 ods.
1 písm. b) bod 5. zákona o odpadoch (vrátane bilancie% ktoré je závázným
stanoviskom.

21. Okresný úrad Levice, odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna správa
ochrany ovzdušia (stanovisko č. OU-LV-OSZP-20 16/012846-KE zo dňa
14.09.2016):

21 .1. K žiadosti o súhlas na vydanie rozhodnutia o užívaní zdroja pri]ožiť:
a) návrh prevádzkovej evidencie, podl‘a vyhlášky MŽP SR Č. 231/2013 Z.z. o

informáciách podávaných Európskej komisii, o požiadavkách na vedenie
prevádzkov evidencie, o údajoch oznamovaných do Národného ernisného
informačného systému a o súbore technicko-prevádzkových parametrov a
technicko-organizačných opatrení

b) vypracovaný prevádzkový poriadok, resp. pokyny pre obsluhu z hřadiska ochrany
ovzdušia
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c) preukázanie dodržania emisných limitov ustanovených vo vyhláške č.4 10/2012 Z.z.,

ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o ovzduší z miest emitujúcich
znečisťujúce látky do ovzdušia v odpadových plynoch z kogeneračnýchjednotiek

21.2. Predložiť návrh postupu výpočtu množstva emisií zo zdroja znečisfovania so

žiadost‘ou o schválenie tohto postupu.

c) d‘alšie podmienky:
22. Dokončenú stavbu možno užívat‘ len na základe kolaudačného rozhodnutia. Ak na

posúdenie spósobilosti stavby na užívanie je potrebná skúšobná prevádzka, možno

stavbu užívať len na základe rozhodnutia o dočasnom užívaní stavby na skúšobnú
prevádzku.“

11. Vo výroku rozhodnutia v časti II. B. Emisně limity za bod 1.19 vkladá nová tabuľka

spolu s textom s nasledovným znením:

„1.20 Po zmene súvisiacej s realizáciou stavby „Rekonštmkcia Paroplynového cyklu

80 MWe Levice“ nesmú emisie do ovzdušia prekročif limitně hodnoty určené

v nasledujúcej tabuľke:

Miesto .

. . . ‘. .‚ Emisny limit
. .

.‚ vypusťania Emitovane znecisťujuce . Vzťazne
Zdroj emisn ‚ ‚ Koncentracia

(vyduch, Jatky ZL
I m3

podimenky
komín)

g.

Spaľovacie Komín
turbíny K1aK2 NO 53,64 1)

RB 211 bez
pňhňevania CO 100
odpadových

spalín

SpaI‘ovacie Komín 53,12 2)
turbíny K1 a K2 NO

RB 211 ±

pňkurovacie CO 88,95

plynové horáky

VýduchK3 - 3)
TZL

Kogeneračné
jednotky 190
č.lač.2 NO

CO 250

Kogeneračné výduchy - 3)

jednotky KS až K8 TZL
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Miesto
Emisný limit

Vzťažnévypúšťania Emitované znečisťuj úce
Koncentrácia

podmienky
Zdroj emisií

(duch, látky ZL
13Jkomín)

190č.3ažč.6
NO

co 250

Na piestovéVýduch K4
TZL

- spaľovacie
motory určené

802
- výlučne na

núdzovú
Dieselgenerátor

- prevádzku, ak sú
Perkins

NO
v prevádzke

(záložný zdroj)

menej ako 500CO
- hlrok. sa emisně

limity
TOC

- neuplatňujú.

Komíny
TZL -K9-K16

Plynové kotly 802
- Pre zariadeniaThe Turbo

s MTP menším(8 ks) každý so
N0

- ako 0,3 MW sasamostatným

EL neuplatňuj«komínom
-

TOC -

Komíny
TZL -K17—K18

Plwové kotly
802

- Pre zariadenia
Thern 20

s MTP menším
TLXE

N0
- ako 0,3 MW sa

(2 ks) každý so

EL neuplatňujú.
samostatným

komínom CO -

TOC -

Podmienky platnosti emisných limitov:
1) Pre spal‘ovacie turbíny ST1 a ST2 bez pňhňevania odpadových spalin platia emisné limity

pre koncentráce prepočítané na suchý plyn pri štandardných stavových podmienkach



stranit 15/34 rozhodnutia Č. 6314-31295/201 ÓJČásĺ3 704801 06!Z8-SP

101,325 kPa a 0° C a pre obsah kyslíka v spalinách vo výške 15 % obj. Emisně limity platia

pre jednotlivé spaľovacie turbíny ST1 a ST2 pri základnom zat‘ažení vyššom ako 70 %.

2) Emisný limit je určený ako modifikovaný vážený priemer. Pri spoločnej prevádzke

spaľovacích turbín a stabilizačno-pňkurovacích horákov platia emisné limity pre

koncentrácie prepočítané na suchý plyn pri štandardných stavových podmienkach

101,325 kPa a 0° C a pre obsah kyslíka v spalinách vo výške 15 % obj. Emisné limity platia

pri základnom zaťažení jednotlivých spaľovacích turbín ST1 a ST2 vyššom ako 70 %.
3) Pre odpadové plyny z piestových spaľovacích motorov kogeneračných jednotiek Caterpillar

platia emisné limity pre koncentrácie prepočítané na suchý plyn pri štandardných stavových
podmienkach 101,325 kPa a 0°C a pre obsah kyslíka v spalinách vo výške 15 % obj.

1.21 Emisic znečisťujúcich látok do ovzdušia pre turbíny
1.21.1 Skladba spal‘ovacieho zariadenia a určenie celkového menovitého tepelného

príkonu

Označcnie MTP SJ Popis SJ
SJ [MWI
spaľovacia 81,9 ± Plynová turbína, povolená v roku 2006, účinnost‘
turbína Rolls 12,5 37,55%
Royce 1
RB2O1 I pňdavný stabihzačno - pdkurovací horák 1, typ
(ST1) ECLIPSE Flue Fire FFB, povolený v roku 2016
s prídavným
stabilizačno -

prikurovacím
horákom I
spaľovacia 81,9 + Plynová turbína, povolená v roku 2006, účinnost‘
turbína Rolls 12,5 37,55%
Royce 2
RB2O1 1 prídavný stabilizačno - pňkurovací horák 2, typ
(8T2) ECLIPSE Flue Fire FFB, povolený v roku 2016
s pňdavným
stabilizačno -
prikurovacím
horákom 2

Veľkým spařovacím zariadením LCP sa rozumejú spaľovacie turbíny s prídavnými
stabilizačno-pňkurovacími horákmi. Celkový tepelný príkon LCP je 188,8 MW. Podřa dátumu
vydaného povolenia sa spaľovacie zariadenie začleňuje ako nové zariadenie.

Ostatně spařovacie zariadenia s MTP? 0,3 MW okrem veřkých spařovacích zariadení sú:
Označenie SJ MTP SJ Popis SJ

[MW]
Kogeneračné 6 x 4,708 typ Caterpillar 03516H, tepelný pňkon 4,708 MWt,

jednotky MW povolené v roku 2016
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Označenie SJ MTP SJ Popis SJ

ÍMWI
Dieselgenerátor 1,2 Náhradný zdroj el. energie, spal‘ované palivo —

Perkins 2806 C motorová nafla, povolený v roku 2006
plynové kotly 8 x 0,0978 Plynové kotly na predohrev plynu pre plynové
Themi Turbo turbíny, povolené v roku 2006.
plynové kotly 2 x Q022 Plynové kotly na vykurovanie obĺektu SO 06,
Therm 20 povolené v roku 2006.

1TLXE I

Vysvetlivky:

SJ — spaFovacia jednotka

MTP —
menovitý tepelný príkon

1.22 Hodnotenie dodržiavania emisných limitov
1.22.1 Plynová turbína Sil a ST2

Emisný limit pre spa]‘ovacie zariadenie STI a ST2 sa pň kontinuálnom merani
považuje za dodržaný, ak z vyhodnotenia výsledkov meraní za skutočný čas
prevádzky počas kalendámeho roka vyplynie. že:
1. žiadna validovaná priememá mesačná hodnota neprekročí hodnotu emisného

limitu,
2. žiadna validovaná priemerná denná hodnota neprekročí I ‚1 -násobok hodnoty

emisného limitu,
3. najmenej 95% zo všetkých validovaných hodinových pňernemých hodnót za rok

neprekročí dvojnásobok hodnoty emisného limitu.

1.22.3 Prevádzkovateľ je povinný dodržiavat‘ emisně limity počas skutočnej prevádzky
okrem:
a) nábehu a odstavovania,
b) pri zafažení nižšom ako 70 %.
c) funicčnej alebo inej obdobnej skúšky automatizovaného meracieho systému

vyžadujúcej osobitný prevádzkový režim spaľovacieho zariadenia.
d) času, v ktorom nie je prevádzka automatizovaného meracieho systému v súlade

s platnou dokumentáciou a s podmienkami určenými v súh]ase, rozhodnutí alebo
integrovanom povolení,

e) času nastavenia na letný!zimný režim prevádzky,

O kontrol a skúšok zaňadení vykonávaných podľa osobitného predpisu alebo po
vykonaní opravy spaľovacieho zariadenia.

1.23 Monitorovanje emisií

Znečisťujúca SJ alebo časí‘ Spósob Odberové miesta
látka zariadenia monitorovania

_______

STI ± pňdavný ÁMS Samostatné meranie
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Diskont inuálne
oprávnené
rneranie emisií
Diskontinuálne
oprávnené
meranie emisií

1.24 Vymedzenie nábehu a odstavovania zariadenia

V zmysle vykonávacieho rozhodnutia Komisie 2012/249/FC týkajúceho sa určenia

ohdobi nábehu a odstávky na účely smemice Európskeho parlamentu a Rady

20l0/75/EÚ o pňemvselných emisiách nábeh a odstavovanie plynových turbín bude

nasledovné:

1.24.1 Plynová turbína ST1 a ST2
Turbína RB2I I DLE má dva režimy prevádzky. Všetky režimy využívajú spal‘ovanie

v 9 ks horákov.

Režim do 5,5 MW používa tzv. centrálnu časf spaľovacieho horáku. Nad 5.5MW
centrálna čast‘ zhasne a zapáli sa tzv. sekundáma a primáma časf spaľovacieho

horáku, kde horák pracuje \‘tzv. DryLowEmission režime. Z hľadiska emisií CO
a NOx je DLE režim premenlivý a limitné dodržanie spalin je zaručené nad 70%
výkonu turbíny. Medzi 5,5 a 15MW existuje DLE režim pri ktorom sú otvorené tzv.
odpúšt‘acie ventily vzduchu a horáky spaľujú bohatšiu zmes. Pri výkone t5MW sa
odpúšťacie ventily vzduchu uzavrú a horáky spaľujú chudobnejšiu zmes až do max.

výkonu 33MW.

Nábeh plynovej turbíny z kl‘udového stavu až do prifázovania do elektrickej sieteje do
15 minút.

1.24.5 Kogenerančné jednotky KWI až KGJ6:
Nárast výkonu aj pokles výkonu skupiny 6 ks KGJ.

Zaťaženie trvanie celkový čas Výkon

% t(s) t(s) P(MW)

0 O 0 O

25 30 30 3

50 30 60 6

70 30 90 8,4

Znečisťujúca SJ alebo časť Spósob Odberové miesta

látka zariadenia monitorovania

horák a 8T2 ± pre každú plynovú
prídavný horák turbínu

CO ST1 ± prídavný AMS Samostatné meranie

horák a ST2 + pre každú plnovú

pddavný horák turbínu

NOx KGJ1 až KGJ6

CO KW1 až KGJ6

Samostatné meranie na
spalinovodoch od
jednotlivých KGJ

85 15 105 10,2
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95 15 120 11,4
100 15 135 12
100 300 435 12
75 25 460 9
50 25 485 6
25 25 510 3
0 25 535 0

1.25 Požiadavky na zabezpeěenie rozptylu
Zariadenie spÍňa požiadavky na zabezpečenie rozptylu podľa prflohy Č. 9 vyhlášky
MŽP SR Č. 410/20 12 Z. z. v znení neskorších predpisov, tak ako je uvedené v
Zozname miest vypúšťania emisií do ovzdušia a spósob ich znižovania.“

12. Vn vToku rozhodnutia v Časti J. Údaje o prevádzke písm. B. bod 2. Opis prevádzky
ruší text pod nadpisorn Zoznam miest vvpúšťania emisií do ovzdušia a spósob ich
znižovania a nahrádza sa novým textom s nasledovným znením:

„V nasledujúcej tabuľke je uvedený zoznam miest vypúšt‘ania emisií do ovzdušia a spósob
ich znižovania po zmene súvisiacej s realjzáciou stavby „Rekonštrukcia Paroplynového
cyklu 80 MWe Levice“:

Zdroj ě.2: Stacionárne piestové spal‘ovacie motory

Kogeneračné
jednotky —

KGJJ

___

Kogeneračné
jednotky—
KGJ2

Dieseigenerátor

48,19272103°;
18,59951604°

40
48,19272103°;
18.59951604°

48,19308288°;

Spaľovanie
ZPN

Nic je

Zariadenie Výduch Výška GPS súradnice Činnost‘ Emitované Odlučovacie
ZL zariadenie

(m)
‚

Zdroj č.1: Plynové spal‘ovacie turbíny

Turbína ě. 1
RB21I+
pňkurovaci
horák I

K1 40
48,19291048°;
18,60100563°

Turbína č. 2
RB2I 1+
pňkurovaci
horák 2

K2

Platinový
katalyzátor na

Co

40

Spafovanie
ZPN

48,19269549°;
18,60033 93 5°

TZL. 802,
NOx, CO,

TOC P latino vy
katalyzátor na

CO

K3

K4 5

TZL, 802,
NOx, CO,

TOC

Katalyzátor CO

Katalyzátor CO

Spaľovanie
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Zariadenie Výduch Výška GPS súradnice Činnost‘ Emitované Odlučovacie
ZL zariadenie

(m)

Zdroj č.1: Plynové spal‘ovacie turbíny

Perkins 18,59954488° motorovej I inštalované

nafty I
Kogeneračně 48,19268547°;

KS 10 Katalyzátor CO
jednotky—KGJ3 18,59964909°

Kogeneračně 48,19263607°;
K6 10 Katalyzátor CO

jednotky - KGJ4 18,59968476° Spaľovanie
ZPN

Kogeneračné 48,19258665°;
K7 10 Katalyzátor CO

jednotky— KGJS 18,59972041°

Kogeneračně 48,19253724°;
K8 10 Katalyzátor CO

jednotky — KGJ6 1 8,59975608°

Zdroj č.3: Kotlové jednotky na obrn zenmého plynu

Plynové kotly Nieje

Therm Turbo (8 inštalované
K9— 48,19239729°;

ks) každý so
K16 1859977793°

samostatným TZL, SO2,
: kommnom ‘ Spaľovanie

NOx. CO,
ZPN

TOC
Plynové kotle Nieje

Therm 20 TLXE Kil, 48.19282285°: inštalované
S -.

(2 ks) každÝ so K18 1859959034°
samostatným

Lkommnom

13. Vo výroku rozhodnutia v časti II. C. Opatrenia na prevcnciu znečísťovania, najmä
použitím najlepšícb dostupných technik sa dopfňa za text končiaci v tomto bode
rozhodnutia.“ novými bodmi nasledovne:

3. Prevádzkovateľ bude používať kogeneračně jednotky (KGJ) s najvyššou tepelnou
a celkovou účiimosfou. čím splní požiadavku volit‘ tepelné zariadenia so zvýšenou
tepelnou účinnosťou spaFovania.

4. Prevádzkovateľ bude miesto spaľovacích motorov Ruston používat‘ 6 kusov KGJ
Caterpillar 035 16H. čím splnil požiadavku BAT na zniženie celkového unikajúceho

CO2.



stí-anu 20,134 ‚-o:hodmaia č 6314-31295!2Ol6ĺČásĺ3 70480106/ZS-SP

5. KOJ budú vybavené automatizovaným monitorovacím systémom spaFovania zemného
plynu na optimálnu prevádzku a spotrebu zemného plynu, ktorý umožní bezpečné
ovládanie KOJ bez toho, aby bola obsluha prítomná pňamo pň KOJ.

6. Jestvujúce plynové kotly Therm Turbo Duo Sok a Therm 20 TLXE zabezpečujú ohrev
zemného plynu pre spaVovacie turbíny, čím sa dosiahne zvýšenie účimrnsti.

7. Na zabezpečenie podlimitnej koncentrácie CO v odpadových plynoch a zníženie emisie
CO z každej KOJ je navrhnutý oxidačný katalyzátor.

Podmienky pre prevádzku ajej činnost‘ boji stanovené podl‘a BREF Veľké spal‘ovcie
zariadenia, máj 2005 (Reference Document on Best Available Techniques for Large
Combustion Plants).“

14. Vo výroku rozhodnutia v časti II. P. Opatrenia pre minimalizáciu, nakladanie,
zhodnotenie. zneškodnenie odpadov sa ruší táto časť a nahrádza sa novým textom, ktorý
vrátane nadpisu zníc:

„D. Opatrenia pre zhromažďovanie, nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov

1. Prevádzkovateľovi pri prevádzkovaní, opravách a údržbe zariadeni v prevádzke móžu
vznikať najmä odpady. zaradené podľa vy-hlášky č. 365/2015 Z. z. v znení neskorších
predpisov, ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov, uvedené v nasledujúcej tabul‘ke:

Tabuľka Č. 1 — Zoznam odpadov

Kód ‚ KategóriaNazov odpadu
odpadu odpadu

08 03 7 Odpad. toner do tlačiamí obsahujúci nebezpečné látky N

I 3 02 05 Nechlórované minerálne motorové, prevodové a mazacie oleje N

13 02 06 Syntetické motorové, prevodové a mazacie oleje N

13 0208 ině motorové. prevodové a mazacie oleje N

13 03 07 Nechlórované minerálne izolačně a teplonosné oleje N

13 05 01 Tuhé látky z lapačov piesku a odlučovačov oleja z vody N

13 05 02 Kaly z odlučovačov oleja z vody N

13 05 06 Olej z odlučovačov oleja z vody N

13 05 07 Voda obsahujúca olej z odlučovačov oleja z vody N

13 05 08 Zmesi odpadov z lapačov piesku a odlučovačov oleja z vody N

14 06 03 mé rozpúšťadlá a zmesi rozpúšťadiel N
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Kód Kategória
Nazov odpadu

odpadu odpadu

15 01 10
Obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo

N
kontaminované nebezpečnými látkami

Absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak

15 02 02 nešpeciňkovaných, handry na čistenie, ochranné odevy N

kontaminované nebezpečnými látkami

160107 Olejové filtre N

16 01 14 Nemrznúce kvapaliny obsahujúce nebezpečné látky N

16 02 11
Vyradené zariadenia obsahujúce chlórfluórované uhl‘ovodíky,

N
HCFC, HFC

16 02 13
Vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti, mé ako

N
uvedenév 60209 až 160212

Laboratóme chemikálie pozostávajúce z nebezpečných látok

15 05 06 alebo obsahujúce nebezpečné látky vrátane zmesí N
laboratómych chemikálií

16 05 07
Vyradené anorganické chemikálie pozostávajúce

N
z nebezpečných látok alebo obsahujúce nebezpečné látky

160601 Olovenébatéňe N

16 06 02 Niklovo-kadmiové batéňe N

Spolu nebezpečné odpady v trolC‘ 60

10 01 26 Odpady z úpravy chladiacej vody O

150101 Obalyzpapieraalepenky O

15 01 02 Obaly z plastov O

150103 Obalyzdreva O

150104 Obalyzkovu O

15 01 06 Zmiešané obaly O

15 01 07 Obaly zo skla O

15 02 03
Absorbenty, ňltračné materiály, handry na čistenie a ochranné
odevyiné ako uvedené vIS 0203
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Kód ‚ KategóriaNazov odpadu
odpadu odpadu

1601 15 Nemrznúcekvapalinyinéakouvedenév 1601 14 O

1602 14 VyTadené zariadenia ině ako uvedené v 1602 09 až 1602 13 O

160604 Alkalické batěrie ině ako uvedené v 160603 O

16 08 01
Použité katalyzátory obsahujúce zlato, striebro, rénium,
ródium, paládium, irídium alebo platinu okrem 160807

19 08 09
Zmesi tukov a olejov z odlučovačov oleja z vody obsahujúce
jedlé oleje a tuky

-

19 09 03 Kaly z dekarbonizácie O

19 09 05 Nasýtené alebo použité iontomeničové živice O

200101 Papieralepenka O

20 01 39 Plasty O

20 02 01 Biologicky rozložiteľný odpad O

20 03 01 Zrnesový komunálny odpad O

20 03 06 Odpad z čistenía kanalizácie O

200307 Objemnýodpad O

2. Prevádzkovateř ako držitel‘ odpadu je povinný:
a) správne zaradiť odpad alebo zabezpečíť správnosť zaradenia odpadu podľa

Katalógu odpadov,
b) zhromažd‘ovaf odpady vytriedené podl‘a druhov odpadov a zabezpečit‘ ich pred

znehodnotením, odcudzením alebo mým nežiaducim únikom,
c) zhromažďovat‘ oddelene nebezpečné odpady podřa ich druhov.
d) nebezpečné odpady ako aj sklad. v ktorom sa skladujú nebezpečné odpady,

označíť identiflkačnC-m listom nebezpečného odpadu,
e) zabezpečíť, aby nádoby, sudy a mé obaly, v ktorých sú nebezpečné odpady uloženě.

boli odlišené tvarom, opisem alebo farebne, zabezpečené pred vonkajšími vplyvmi.
ktoré by mohli spósobiť vznik nežiaducich reakcii v odpadech, napríklad vznik
požiaru; bolí odolné proti mechanickému poškodeniu, odolné proti chemickým
vplyvom a zodpovedali požiadavkám podl‘a osobitných predpisov,

1) viesf a uchovávať evidenciu o dmhoch a množstve odpadov, s kterými nakladá. a o
ich zhodnoteni a zneškodnení a ohlasovať ustanovené údaje z evidencie podfa
všeobecne závázných právnych predpisov odpadového hospodárstva.
Prevádzkovatel‘ je povinný pri vzniku každého nového druhu nebezpečného
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odpadu, ako aj pred zhodnotením alebo zneškodnenim ním vyprodukovaného
nebezpečného odpadu, zabezpečit‘ na účely určenia jeho nebezpečných vlastností a
bližších podmienok nakladania s ním analýzu jeho vlastností a zloženia, a to
spósobom a postupom podľa všeobecne záväzných právnych predpisov
odpadového hospodárstva.

3. Prevádzkovateľ je povinný uchovávat‘ Evidenčný list odpadu a Ohlásenie o vzniku
odpadu a nakladaní s ním v elektronickej alebo písonmej podobe pät‘ rokov.

4. Zakazuje sa riediť a zmiešavať jednotlivé druhy nebezpečných odpadov alebo
nebezpečné odpady s odpadmi, ktoré nie sú nebezpečné, na účely zníženia
koncentrácie škodlivých látok.

5. Nádoby a mé obaly, v ktorých sú uložené nebezpečné odpady, musia byt‘ odlíšené od
zariadení neurčených a nepoužívaných na nakladanie s nebezpečnými odpadmi, musí
byt‘ zabezpečená ochrana odpadov pred vonkajšími vplyvmi, ktoré by mohli spósobif
vznik nežiaducich reakcií v odpadoch napr. požiar a výbuch, musia byt‘ odolné proti
mechanickému poškodeniu a chemickým vplyvom a zodpovedaf požiadavkám podl‘a
osobitných predpisov.

6. Odpady, je poviimý odovzdávat‘ na zhodnotenie, prípadne zneškodnenie len osobe
oprávnenej nakladat‘ s odpadmi ak nie je v zákone ustanovené inak aebo ak
nezabezpečuje ich zhodnotenie alebo zneškodnenie sám v súlade so všeobecne
záväznými právnymi predpismi na úseku odpadového hospodárstva.

7. Prevádzkovatel‘je povinný:
- zabezpečíť prepravu nebezpečných odpadov dopravnými prostriedkami, ktoré

vyhovujú ustanoveniam všeobecne záväzných právnych predpisov o preprave
nebezpečných vecí; ak nevykonáva prepravu sám, je povinný ju zabezpečit‘ u
dopravcu oprávneného podľa osobitných predpisov,

- potvrdiť Sprievodný list nebezpečných odpadov (ďalej len „sprievodný list“),
- viesť evidenciu o prepravovaných nebezpečných odpadoch na sprievodnom liste

a uchovávat‘ sprievodný list v elektronickej alebo v písomnej podobe pät‘ rokov,
- ohlasovaf ustanovené údaje z evidencie okresnému úradu príslušnému podřa

miesta nakládky nebezpečného odpadu a miesta vykládky nebezpečného odpadu.
Ohlásenie o prepravovaných nebezpečných odpadoch podávať na kópii
sprievodného listu za obdobie kalendárneho mesiaca do desiateho dňa
nasledujúceho mesiaca.

- pri preprave nebezpečných odpadov musia byt‘ súčast‘ou prepravných dokladov aj
opatrenia ako naložit‘ s nebezpečnými odpadmi v prípade havárie,

- prepravované nebezpečné odpady musia byt‘ zabalené vo vhodnom obale a dadne
označené.

8. Nebezpečné odpady vznikajúce v prevádzke budú dočasne zhromažďované na
miestach na to vyčlenených a riadne označených. Miesta budú zvolené tak, aby sa
minimalizovala možnost‘ ohrozenia zdravia alebo životného prostredia. S týmito
miestami budú oboznámení zodpovední pracovníci.“

15. Vo výroku rozhodnutia v časti II. I. 7. Podávanie správ sa bod 7.9 nahrádza novým znením
nasledovne:
„7.9 Prevádzkovateľ je povinný v súlade 50 zákonom o odpadoch predkladať ohlásenie

o vzniku odpadu a nakladaní s ním za obdobie kalendámeho roka do 28. februára
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naskdujúceho roka príslušnému okresnému úradu, odboru starostlivosti o životné
prostredie a Inšpekcii.“

16. Vo výroku rozhodnutia v časti 11. B. 3. Liniítné hodnoty pre hluk a vibrácie sa bod 3.1
dopÍňa o ďalší text nasledovne:

„Po zmene súvisiacej s rekonštrukciou paroplynového cyklu (pre umiestnenie 6 ks KUJ) sa
vyžaduje pre špeciálny technologický kontajner dodržanie hladiny hluku vo vzdialenosti
10 m: LVA, eq, lom 75 dB*, resp. dodržanie hladiny akustického výkonu LWA S 105 dB*, kde
*

- bez výskytu tónovej zložky hluku.“

17. Vo výroku rozhodnutia v časti II. L 7. Podávanie správ sa póvodné body 4. — 7.
prečíslovávajú na 6-9. a vkladajú sa nové body 4. a 5. s nasledovným znením:

„4. Kontrola podzemných vód
4.1 Monitoring podzemnej vody vykonávat‘ v existujúcich monitorovacích vrtoch

v ukazovatel‘och N . NH4‘ P043, S042, CL pR. CHSK,. vodivosť a teplota (in sítu) a
NEL1 raz za 5 rokov od nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia
Č. 6314-31295/2016/Čás/370480106/Z8-SP zo dňa 06. 10. 2016, v súlade so závermi
uvedenými v schválenej výcbodiskovej správe.

4.2 Všetky rozbory podzemných vód porovnávať So súhmom dosiahnutých výsledkov
kvality podzemnej vody uvedeným v závere schválenej východiskovej správy — nulový
variant.

5. Kontrola pódy
5.1 Monitoring pódy vykonávat‘ realizáciou a odberom vzoňek v pövodnýcb miestach

odberu zemin a sledovat‘ v ukazovateľoch P043, S042 a NEL1č raz za desať rokov od
nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia Č. 63 14-31 295ĺ20 1 6ĺČás!3 704801 061Z8-SP
Zo dňa 06. 10. 2016, v súlade so závermi uvedenými v schválenej východiskovej
správe.

5.2 Všetky rozbor pädy porovnávat‘ so súhmom dosiahnutých výsledkov kvality pódy
uvedeným v závere schválenej východiskovej správy — nulový variant.“

Rozhodnutie o námietkach ůčastníkov konania:
V uskutočnenom konaní účastníci konania nevzniesli žiadne námietky ani pripomienky.

Toto rozhodnutie ti‘orí neoddelítel‘nú súčasť integrovaného povolenia vydaného
rozhodnutím č. 6209/OIPK-1833/06/SP-Tk,Tá/370860106 zo dňa 16. 11. 2006, ktoré
nadobudlo právoplatnosť dňa 11. 12. 2006, ktorým hola povolená činnosť v prevádzke
„Paroplynový cyklus 8OMWe Levice“, v znení neskorších zmien a doplnení a ostatně jeho
podmienky zostávajú v platnosti.
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Odóvodnenie

Inšpekcia, ako príslušný orgán štátnej správy podľa 9 ods. 1 písm. c) a * 10 zákona
Č. 52512003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení
niektorých zákonov v znení neskoršíeh predpisov a podFa 32 ods. I písm. a) zákona o IPKZ
a ako špeciálny stavebný úrad podľa 120 ods. 1 stavebného zákona, na základe žiadosti
Č. SIE/PA/570ĺ2016 zo dňa 28. 07. 2016 doručenej Inšpekcii dňa 29. 07. 2016 adoplnenia
podania zo dňa 18. 08. 2016 doručeného Inšpekcü dňa 19. 08. 2016 prevádzkovateľa
SLOVINTEGRA ENERGY, a.s., Tematínska 5/A, 851 05 Bratislava, ICO: 35 968 486 vo
ved zmeny integrovaného povolenia v súvislosti so zmenou v prevádzke z dóvodu vydania
povolenia na uskutočnenie zmeny dokončenej stavby „Paroplynový cyklus 80 MWe Levice“
reaiizáciou stavby „Rekonštrukcia Paroplynového cyklu 80 MWe Levice“ (ďalej len
„stavba“) a konaní vykonaných podl‘a 3 ods. 3 písm. a) bod 1., bod 3. a bod IQ., 3 ods. 3
písm. b) bod 3. abod 4., 3 ods. 3 písm. g) a 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s 62
stavebného zákona a 19 ods. 1 zákona o IPKZ podFa zákona o správnom konaní mení
integrované povolenie pre prevádzku „ParopIynov‘ cyklus 8OMWe Levice“.

Vzhľadom na to, že sa nejedná o podstatnú zmenu, lnšpekcia nevybrala správný poplatok
podľa zákona č. 145/1995 Z. z. o správných poplatkoch.

Prevádzkovateľ spolu so žiadosfou o zmenu integrovaného povolenia predložil Inšpekcii
žiadosť o vydanie stavebného povolenia, záväzné stanovisko Mesta Levice, výpis z listu
vlastníctva, kópiu katastrálnej mapy, kópiu katastrálnej mapy s vyznačením dotknutej stavby,
výpis z obchodného registra spoločnosti. rozhodnutie Okresného úradu Levice, Odboru
starostlivosti o životné prostredie. štátnej správy posudzovania vplyvov na životné prostredie.
závázné stanovisko všeobecného stavebného úradu — Mesto Levice. územné rozhodnutie Mesta
Levice, čestné prehlásenie prevádzkovateľa, že nespadá pod účinnost‘ zákona NR SR
Č. 128/2015 Z. z., východisková správu, stanovisko RÚVZ v Leviciach. stanovisko Krajského
riaditeFstva Hasičského a záchranného zboru v Nitre, stanovisko Krajského pamiatkového úradu
Nitra, vibroakustickú štúdiu, odborné stanovisko Technickej inšpekcie, a.s., vyjadrenie
Západoslovenskej Distribučnej, a.s.. vyjadrenie Západoslovenskej vodárenskej spoločnosti.
súhlas Okresného úradu Levice na zhromažďovanie odpadov, emisno-tedmologický odborný
posudok, kolaudačné rozhodnutie vodnej stavby, vyhodnotenie podmienok zo zisfovacieho
konania a projektová dokumentáciu pre stavebné povolenie.

Rozhodnutie o umiestnení stavby „Rekonštrukcia Paroplynového cyklu 80 MWe
Levice“ holo vydané Mestom Levice pod Č. SÚ-2016/6364-005/Nav. zo dňa 27. 07. 2016, ktoré
nadobudlo právoplatnosť dňa 16. 08. 2016.

Mesto Levice vydalo podřa 4 ods. 3 písm. d) zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom
zriadení v znení neskorších predpisov súhlasné záväzné stanovisko č. UP-2016/7726-001 i•Ti ze
dňa 04. 08. 2016k uskutočneniu stavby.

Mesto Levice ako príslušný stavebný úrad vydalo listom č. SÚ-2016/7720-002/Nav. zo
dňa 18. 08. 2016 súhlas podľa 140b stavebného zákona v súlade s 120 ods. 2 stavebného
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zákona k vydaniu stavebného povolenia na stavbu „Rekonštrukcia Paroplynového cyklu 80
MWe Levice“ špeciálnym stavebným úradom.

Stavebné povolenie stavby „Paroplynový cyklus 80 MWe Levice“ bob vydané
integrovaným povolením č. 6209/OIPK-1833ĺ06/SP-Tk,Tá1370860106 zo dňa 16. 11.2006,
ktoré nadobudlo právoplatnost‘ dňa 11. 12. 2006.

Povolenie na užívanie vodnej stavby „SO 01 Čerpacia stanica surovej a úžitkovej
vody; SO 15.02 Rozvod surovej vody; SO 16 Kanalizácie“ bob vydané Obvodným úradom
životného prostredia Levice rozhodnutím č. T-2007/00753-Vod/CH zo dňa 17. 07. 2007, ktoré
nadobudlo právoplatnosť dňa 07. 08. 2007.

Okresný úrad Levice, Odbor starostlivosti o životné prostredie ako príslušný orgán podľa
zákona o posudzovaní vydal rozhodnutie podľa * 29 ods. 14 písm. b) zákona o posudzovaní
Č. OU-LV-OSZP-20 16/008579 -eia/ČeĺR zo dňa 07. 06. 2016, ktoré nadobudbo právoplatnosť
dňa 06. 07. 2016, že navrhovaná zmena čhmosti „Rekonštrukcia Paroplynového cyklu 80 MWe
Levice“ sa nebude posudzovať podl‘a zákona o posudzovaní vplyvov a boli určené podmienky
vyplývajúce ZO stanovísk doručených k oznámeniu činnosti.

Predbožené rozhodnutia, vyjadrenia, stanoviská a závázné stanoviská dotknutých
orgánov boli s nasledovnými pripomienkami:
Mesto Levice

— stanovisko č. UP-2016/772 6-001/Ti z dňa 04. 08. 2016:
- V pňpade, ak úprava a rozšírenie prevádzok budú mať vplyv na počet Zamestnancov,

následne je potrebné upravit‘ kapacitu parkovacích miest, sociálnych zariadení, šatní
a podobne.

- Keďže výstavbou budú zabraté ďalšie plochy areálu, odponičame zahustif výsadbu
v areáli o vysokú a strednú zeleň.

Technická inšpekcia, a.s. — odborné stanovisko kprojektovej dokurneníácü Č. 4638/4/2016 zo
dňa 09. 08. 2016:

- Predložená projektová dokumentácia v časti DPS 26-2.01 sa odvoláva na neplatnú normu
STN 38 0410— rozpor s STN EN 1594 (PZ)

Súčasne upozorňujú na plnenie požiadaviek bezpečnostných predpisov, ktoré pri užívaní
stavieb a ich súčastí, pracovných priestorov, pracovných prostriedkov a technických
zariadení móžu ovplyvniť stav bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci:
Konštrukčnú dokumentáciu vyhradeného technického zariadenia „Elektrické zariadenie —

A/b, c, e, plynové zariadenie“ je potrebné posúdif v zmysle požiadavky 5 ods. 3 a 4
vyhlášky č. 508/2009 Z.z. a * 14 ods. 1 písm. d) zákona č. 124/2006 Z.z. v znení neskorších
predpisov oprávnenou právnickou osobou, Teclmickou inšpekciou, a.s.

Pred uvedením do prevádzky je potrebné na vyhradenom technickom zaňadení „Elektrické
zaňadenie

— A/b, c, e, tlakové zaňadenie
— expanzných nádob, elektrokotla, plynové

zariadenie
— Af, g, h, Bg (plynovod z nekovového materiálu“ vykonať úradnú skúšku

v zmysle 12 vyhlášky č. 508/2009 Z.z. a * 14 ods. I písm. b) a d) zákona č. 124/2006 Z.z.
v znení neskorších predpisov, oprávnenou právnickou osobou, Teclmickou inšpekciou, a.s.
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Dodávateľ vykonávajúci montážne práce technologického zapojenia vyhradeného
technického zariadenia — tlakové zariadenie kogeneračnej jednotky, zapojenia elektrokotla,
zabezpečí realizačný projekt (konštrukčnú dokumentáciu) podľa S ods. 2 vyhlášky
č. 508/2009 Z.z.
Realizačný projekt (konštrukčná dokumentácia) technologického zapojenia kotolne
kompresorovej stanice je potrebné posúdit‘ podl‘a 5 ods. 3 vyhlášky č. 508/2009 Z.z.

Pracovné prostriedky, technologické zaňadenia, stavby a ich súčasti je možné uviest‘ do
prevádzky podľa * 13 ods. 3 a 4 zákona č. 124/2006 Z.z. v znení neskorších predpisov a 5
ods. I nariadenia vlády SR č. 392/2006 Z.z. len, ak zodpovedajú predpisom na zaistenie
bezpečnosti a ochrany zdravia pd práci, po vykonaní kontroly po ich nainštalovaní, pred ich
prvým použitím, aby sa zabezpečila ich správna inštalácia a ich správne fbngovanie.

Pred uvedením technologických zariadení „kogeneračné jednotky uvedené v PS 23“, do
prevádzky po ich nainštalovaní na mieste používania je potrebné požiadať oprávnenú
právnickú osobu, ktorou je aj Technická inšpekcia, a.s. o vydanie odborného stanoviska
v zmysle 14 ods. 1 písm. d) zákona č. 124/2006 Z.z. v znení neskorších predpisov,
v nadväznosti na 5 ods. I nariadenia vlády SR Č. 392/2006 Z.z.

Technické zariadenie „Tlakové zariadenie — elektrokotol, eXpanzné nádoby, poistné ventily“
sú určeným výrobkom podľa nariadenia vlády SR č. 1/20 16 Z.z.

Uvedená pripomienka a upozornenie nebráni vydaniu stavebného povolenia.

Poznámka:
Technická inšpekcia, a.s. vykonáva inšpekciu podFa STN EN ISO/IEC 17020:2005
posúdením súladu vyhotovenia stavby (v príslušnej etape výstavby) a technických zaňadení,
ktoré sú v nej inštalované alebo namontované s požiadavkami bezpečnosti technických
zaňadení (predkolaudačnú inšpekciu).

Okresný úrad Levice, štátna správa posudzovania vplyvov na životné proslredie — rozhodnutie
Č OU-LV-OSZP-2016ĺ008579-eja/ČeJR zo dňa 07. 06. 2016:

Zo stanovísk doručených k oznámeniu zmeny činnosti vyplynuli konkrétne podmienky
a požiadavky, ktoré je potrebné rešpektovaf a dodržat‘ v ďalších stupňoch pre územné
a stavebné konanie:
- V d‘alšom stupni projektovej dokumentácie pre územné a stavebné konanie doplniť

bilanciu odpadov a nakladanie s odpadmi zabezpečit‘ v súlade s hierarchiou odpadového
hospodárstva

- V prípade zmeny podmienok pri skladovaní znečisťujúcich látok súvisiacich
s navrhovanou zmenou požiadaf príslušný orgán štátnej vodnej správy (SIŽP NITRA)
o vydanie súhlasu podľa 27 zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách v znení neskorších
predpisov

- Pri zaobchádzaní So znečist‘ujúcimi látkami zabezpečit‘ dodržanie podmienok uvedených
v ustanoveniach 39 vodného zákona
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- Po uskutočnení navrhovaných zmien aktuaiizovaf „Plán preventívnych opareni na
zamedzenie vzniku neovládateľného úniku znečisťujúcich látok do životného prostredia“
a pred]ožiť ho na schválenie SIŽP Nitra

- V odpadovom hospodárstve uplatňovať hierarchiu odpadového hospodárstva —

predchádzanie vzniku odpadu, príprava na opätovné použitie. recyklácia, ině
zhodnocovanie (napr. energetické) a zneškodňovanie, s ciel‘om predchádzania alebo
znižovania nepriaznivých vplywov vzniku odpadu a znižovania celkových vplyvov
vzniku odpadu a znižovania celkových vplvov využívania zdrojov a zvyšovania
efektivnosti

- S odpadmi, ktoré vznikajú pri výstavbe musí byt‘ nakladané v zmysle platnej legislativy
v odpadovom hospodárstve (* 77 zákona o odpadoch)

- Prehodnotiť druhy odpadov, ktoré budú vznikať počas prevádzky energetického
zariadenia. predovšetkýrn skupiny 20-komunálne odpady v súlade s ustanoveniami * 80
zákona o odpadoch

- Do projektovej dokumentácie pre územné a stavebné konanie doplniť údaje
o nmožstvách vznikajúcich odpadov.

Krajský pamiatkový úrad Nitra — závdzné stanovisko č. KFUNR-20]6fl5401-2ĺ5057]ĺBisĺF
zo c/fia 01. 07. 2016:

- V prípade zistenia archeologického nálezu, nálezca alebo osoba zodpovedná za
vykonávanie prác podFa ustanovenia 40 ods. 2 a 3 pamiatkového zákona oznámi nález
najneskör na druhý pracovný deň Krajskému pamialkovému úradu v Nitre a nález
ponechá bezo zmeny až do obhliadky Krajským pamiatkovým úradom v Nitre alebo ním
poverenou odbome spósobilou osobou. najmenej však tri pracovné dni odo dňa
ohlásenia. Do vykonania obhliadky je nálezca povinný vykonat‘ všetky nevyhnutné
opatrenia na záchranu nálezu, najmä zabezpečit‘ ho proti poškodeniu, znehodnoteniu,
zničeniu a odcudzeniu. Archeologický nález móže vyzdvihnúf a premiestniť
z póvodného miesta a z nálezových súvislostí iba oprávnená osoba metódami
archeo‘ogického výskurnu.

Všetky uvedené pňpomienky boli akceptované a premietnuté do časti II.A.8 vo
výrokovej časti rozhodnutia.

Ostatné predložené vyjadrenia, stanoviská bo]i súhlasné bez pripomienok.

Projektová dokumentácia ňeši rekonštmkciu paroplynového cyklu. Pd rekonštnikcii
dójde k demontáži 2 kusov spaFovacích motorov Ruston v objekte SO 06 Budova spaľovacích
motorov. inštalácii 6 ks kogeneračných jednotiek (každá o výkone 1,99 MWe). 2 ks
prikurovacich horákovo výkone 12,5 MWUks, ktoré sa umiestnia do jestvujúcich prechodových
kusov medzi spaľovacie turbíny a kotly na odpadné teplo. Kogeneračné jednotky budú
umiestnené v objekte SO 06 Budova spaFovacich motorov (2 ks), alebo na vofnej ploche areálu.
Súčasfou je aj inštalácia elektródového kotla o výkone 10 MWt s príslušenstvom do prístavby
objektu SO 06 Budova spaľovacích motorov.

Rekonštrukciou dójde k zmene celkového inštalovaného tepelného príkonu celého zdroja
znečisťovania ovzdušia z 178,53 MW na 2 19,07 MW z dóvodu odinštalovania 2 spaľovacích
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motorov Ruston, inštalácü 6 ks kogeneračných jednotiek Caterpillar, 2 kusov pdkurovacích
horákov Eclipse.

Z rovnakého dóvodu dójde k zmene inštalovaného činného výkonu zariadenia
paroplynového cyklu z 87,15 MWe na 86,25 MWe.

Konanie začalo dňom doručenia žiadosti Inšpekcii. Inšpekcia po preskúmaní predloženej
žiadosti, projektovej dokumentácie a priložených príloh zistila, že žiadost‘ nieje úplná a vyzvala
prevádzkovateľa listorn č. 6314-2548312016/Čás/370480106/Z8-SP zo dňa 12. 08. 2016 na
odstránenie nedostatkov podania. lnšpekcia súčasne rozhodnutím č. 6314-254841201 6!ČásI
/370480106!Z8-SP zo dňa 12. 08. 2016 konanie prerušila. Prevádzkovateř podaiie doplnil
v lnšpekcii stanovenej khole dňa 19. 08. 2016.

Doplnenie podania obsahovalo všetky potrebné doklady na spoľahlivé posúdenie, a preto
podra 11 ods. 4 zákona o IPKZ Inšpekcia upovedomila listom Č. 6314-26190/201 6/Čás/
/370480106/Z8-SP zo dňa FL 08. 2016 prevádzkovateľa. účastníkov konania a dotknuté orgány
o začatí správneho konania vo veci zmeny integrovaného povolenia.

Vzhľadom na to, že sa nejednalo o konanie uvedené v * 11 ods. 6 zákona o IPKZ:
— vydanie povolenia pre nové prevádzky,

vydanie povotenia na akúkoFvek podstatnú zmenu,
vydanie alebo zmenu povolenia pre prevádzky, pri ktorých sa navrhuje uplatňoval‘ * 21
ods. 7 zákona o IPKZ.

— zmenu povolenia alebo podmienok povolenia pre prevádzky podľa 33 ods. 1 písm. a) až
e) zákona o IPKZ,

Inšpekcia v konaní o zmene povolenia podľa 11 ods. 7 zákona o IPKZ upustila od:
— náležitostí žiadosti a príloh žiadosti podFa * 7 zákona o IPKZ.
— zverejnenia žiadosti na svojom webovom sídle a v informačnom systéme integrovanej

prevencie a kontroly znečis(ovania a od zverejnenia najmenej na 15 dní stručného
zhmutia údajov a informácií o obsahu podanej žiadosti poskytnuté prevádzkovateľom
o prevádzkovatel‘ovi a o prevádzke na svojej úradnej tabuli podFa 11 ods. 4 písm. c)
zákona o IPKZ,

— zverejnenia na svojom webovom sídle, v informačnom systéme integrovanej prevencie
a kontroly znečist‘ovania a najmenej na 15 dní na svojej úradnej tabuli výzvy dotknutej
verejnosti na písomné prihlásenie sa za účastníka konania, výzvy dotbwtej verejnosti
a výzvy verejnosti k možnosti vyjadrenia sa k začatiu konania s lehotou najmenej 30 dní
podľa 11 ods. 4 písm. d) zákona o IPKZ,

— požiadania obce. klorá je účaslníkom konania, aby zverejnila žiadosť na svojom
webovom sídle a úradnej tabuli obce prípadne aj mým v mieste obvyklým spósobom
podľa 11 ods. 4 písm. e) zákona o IPKZ,

— ústneho pojednávania podl‘a j5 zákona o IPKZ.

Inšpekcia zároveň upozornila, že na neskör podané námietky Inšpekcia nepňhliadne.
Inšpekcia ďalej upovedomila, že ak niektorý z účastníkov konania alebo dotknutý orgán
potrebuje na vyjadrenie sak žiadosti dlhší čas, móže Inšpekcia podFa II ods. S zákona o IPKZ
najeho žiadost‘ určenú lehotu pred jej uplynulím predĺžif.

Inšpekcia upozornila, že nariadi ústne pojednávanie, ak účastník konania požiada
o nariadenie ústneho pojednávania v určenej lehote alebo v predlženej lehot; alebo ak dójde k
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rozporom medzi dotknutými orgánrni, alebo ak prípadné pripomienky účastníka konania budú
smerovať proti obsahu záväzného stanoviska vydaného dotknutým orgánom. Pretože žiadny
z účastníkov konania o ústne pojednávanie nepožiadal, lnšpekcia upustila od ústneho
pojednávania.

Do žiadosti a dokumentácie bob možné nahliadnuť na lnšpekcii.

V stanovenej lehote žiadny z účastníkov konania ani z dotknutých orgánov nepožiadal
o predÍženie lehoty na vyjadrenie sa k žiadosti.

V stanovenei 30 dňovcj lehote na vyadrenie boli na Inšpekciu zaslané stanoviská
Okresného úradu Levice, odboru starostlivosti O životné prostredie, štátnej správy ochrany
ovzdušia, štátnej správy posudzovania vplyvov na životné prostredie, štátnej správy
v odpadovom hospodárstve, štátnej vodnej správy. štátnej správy ochrany pňrody a kriny.

Predložené vyjadrenia, stanoviská holi s nasledovnými pripomienkarni:

Qkrcsný úrad Levice, štátna správa v odpadovom hospoddrstve — záväzné stanovisko
Č. aU-L V-OSZP-2016/012824-OHVČe w dím 14. 09. 2016:

- So stavebným odpadom vznikajúcim pň výstavbeje póvodca takýchto odpadov povirmý
nakladať v súlade s ustanovením 77 zákona č. 79120b Z.z. o odpadoch

- Odpady vznikajúce pd výstavbe stavby budú triedené a evidované v súlade s * 14 zákona
o odpadoch

- Pövodca odpadov zabezpečí prioritne zhodnotenie odpadov prostredníctvom
oprávneného subjektu pred ich zneškodnením

- S odpadmi kategórie „N“ nebezpečný nakladaf v súlade s ustanoveniarni zákona
o odpadoch (*25 a súvisiace predpisy)

- Priestory na zhromažďovanie odpadov v mieste vzniku pred ďalším nakladaním s nimi
budú zabezpečené v súlade s 8 vyhlášky MŽP SR č. 37 1/2015 Z.z.. ktorou sa
vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o odpadoch

- Ku kolaudácH predloží investor orgánu štátnej správy odpadového hospodárstva
zodpovedajúcu dokumentáciu týkajúcu sa vzniku a nakladania s odpadmi vznikajúcimi
pň výstavbe za účelom vydania vviadrenia podľa 99 ods. 1 písm. b) bod 5. zákona
o odpadoch (vrátane bflancie), ktoréje závázným stanoviskom.

Stanovisko hzs‘pekcie:
Uvedené pňpomienicy boli akceptované a premietnuté do časti I1.A.8 vo výrokovej časti

rozhodnutia.

Okresiri úrad Levice, štátna správa oclwanv ocdušia
— stanovisko

Č. OU-LV-QSZP-2016ĺ0J2846-KE zo dím 14. 09. 2016:
I. K žiadosti o súhlas na vydanie rozhodnutia o užívaní zdroja priložiť:
a) návrh prevádzkovej evidencie, podľa vyhlášky MŽP SR č. 231/2013 Z.z. o informáciách
podávaných Európskej komisii. o požiadavkách na vedenie prevádzkovej evidencie, o
údajoch oznamovaných do Národného emisného informačného systému a o súbore
teclmicko-prevádzkových parametrov a technicko-organizačných opatrení
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b) vypracovaný prevádzkový poriadok, resp. pokyny pre obsluhu z hradiska ochrany
ovzdušia
c) preukázanie dodržania emisných Iimitov ustanovených vo vyhláške č.41012012 Z.z.,
ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o ovzduší z miest emitujúcich
znečist‘ujúce látky do ovzdušia v odpadových plynoch z kogeneračných jednotiek

2. Predložit‘ návrh postupu výpočtu množstva emisií zo zdroja znečist‘ovania so žadost‘ou
o schválenie tohto postupu.

Stanovisko Jnšpekcie:
Uvedené pripomienky bolí akceptované a premietnuté do časti II.A.8 vo výrokovej časti

rozhodnutía.

Okresný úrad Levice, odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna správa
posudzovania vplyvov na životné prostredie vydal záväzné stanovisko
č. OU-LV-OSZP-2016!012080-eia!Če zo dňa 11.08.2016, že návrh na začatie konania pre
stavbu „Rekonštrukcia paroplynového cyklu 8OMWe Levice“ vo veci zmeny integrovaného
povoknia je v súlade so zákonom o posudzovaní a $ podmienkami určenými v rozhodnutí zo
zist‘ovacieho konania vydanom Okresnýi úradom Levice, odbor starostlivosti o životné
prostredie pod č. OU-LV-OSZP-20l6!008579-eia!Če!R zo dňa 07. 06. 2016.

Ostatné predložené vyjadrenia a stanoviská boh súhlasné bez pdpomienok.

Súčasťou integrovaného povoľovania boli podľa 3 zákona o IPKZ konania:

v oblasti ochrany ovzduša
— podFa 3 ods. 3 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ v súčirmosti $ * 17 ods. 1 písm. a) zákona

o ovzduší — konanie o udelenie súhlasu na vydanie rozhodnutí o povolení zmeny stavby
veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia z dövodu vydasúa povolenia na uskutočnenie
stavby „Rekonštrukcia Paroplynového cyklu 80 MWe Levice‘,

— podľa * 3 ods. 3 písm. a) bod 3. zákona o IPKZ v súčinnosti s 17 ods. 1 písm. c) zákona
o ovzduší — konanie o udelenie súhlasu na zmeny používaných surovín.

— podFa 3 ods. 3 písm. a)bod 10. zákona o IPKZ v súčimiosti s 21 ods. 2 písm. b)zákona
o IPKZ — konanie o určenie emisných limitov a teclmických požiadaviek a podmienok
prevádzkovania

v oblasti povrchových a podzemných vöd
— podľa * 3 ods. 3 písm. b) bod 3. zákona o IPKZ v súčinnosti s * 26 ods. 1) vodného zákona

v súčtrmosti s 62 stavebného zákona — konaníe o povolenie na uskutočnenie zmeny
vodnej stavby „SO 16 Kanahzácie“ reahzáciou vodnej stavby ‚$0 I 6-2 Kanalizácia“
v rámci akcie „Rekonštrukcia Paroplynového cyklu 80 MWe Levice“.

— podľa 3 ods. 3 písm. b) bod 4. zákona o IPKZ v súčimiosti $ 27 ods. 1) písm. c) vodného
zákona

— konanie o vydanie súhlasu na zmenu dokončenej stavby ..Paroplvnový cyklus 80
MWe Levice“ realizáciou stavby „Rekonštrukcia Paroplynového cyklu 80 MWe Levice“.
na ktoré nie je potrebné povolenie podľa vodného zákona, ktorá však móže ovplyvnit‘ stav
povrchových vód a podzemných vód,

v oblasti ochrany prírody a krajiny
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— podľa 3 ods. 3 písm. g) zákona o IPKZ v súčinnosti s * 9 zákona o ochrane pňrody
a krajiny — konanie o vydanie vyjadrenia k vydaniu stavebného povolenia na stavbu,,

v oblasti stavebného poňadku
— podľa 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s 62 stavebného zákona — konanie o vydanie

povolenia zmeny dokončenej stavby .Paroplynový cyklus 80 MWe Levicď‘ realizáciou
stavby .‚ Rekonštnikcia Paroplynového cyklit 80 MWe Levice

Súčasťou bob aj schvátenie východiskovej správy.

Prevádzkovater listom zo dňa 03. 10. 2016 doručenom na lnšpekciu dňa 04. 10. 2016
požiadal o vyňatíe konania v oblasti ochrany ovzdušia podľa 3 ods. 3 písm. a) bod 2. zákona
o IPKZ v súčhmosti s * 17 ods. 1 písm. b) zákona o ovzduší — konanie o udelenie súhlasu na
zmenu AMS a súhlasu na skúšobnú prevádzku po vykonaných zmenách. Svoju žiadost‘
odövodnil podanírn samostatnej žiadosti špecificky zameranej ten na zmenu prevádzky AMS
v zmysle úpravy vyhodnocovania meraných hodnót platných od 1.1.2016. lnšpckcia žíadosti
prevádzkovateľa vyhovela.

Inšpekcia určila prevádzkovateľovi pre zariadenia špecifické emisně limity v súlade
s prílohou Č. 4 vyhlášky MŽP SR Č. 410/2012 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia
zákona o ovzduší v znení v znení neskorších predpisov a vychádzajúc aj z odborného posudku.
Emisně limity pre spal‘ovacie turbíny a ernisie NO, a CO boli určené podľa prílohy Č. 4
k vyhláške MŽP SR Č. 410ĺ20t2 Z. z. ‚ časť III. bod 6.2 atabufka A.2. Emisně limity pre
spoloČnú prevádzku spaFovacej turbíny a prikurovacieho horáka boli podl‘a prílohy Č. 4
k vyhláške MŽP SR Č. 410/2012 Z. z., Čast‘ II. bod 1.3 určené ako modifikovaný vážený priemer.
Emisně limity pre kogeneračně jednotky sil určeně v podľa prítohy Č. 4 k vyhláške MŽP SR
Č. 410/2012 Z. z.. Časf IV. v bode 5.2.

Inšpekcia povolila zmenou integrovaného povolenia prevádzkovateľovi realizáciu
stavebných objektov realizovaných v rámci stavby „Rekonštrukcia Paroplynového cyklu 80
MWe Levice“, vo výroku platného integrovaného povolenia upravila čast‘ Opatrenia pc
rninimalizáciu, nakiadanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov v súlade s platnou legislativou
na úseku odpadového hospodárstva a uskutočnita aj formálne úpravy povolenia za účelom
zlepšenia jeho prehľadnosti (očfslovanie odsekov, úpravy podľa žiadosti prevádzkovateľa
apod.).

Pri posudzovaní hl‘adísk vychádzala Inšpekcia z porovnania parametrov, ktoré uviedol
prevádzkovatcl‘ v predloženej žiadosti a odborný posudzovateF v emisno-technologickom
odbornom posudku s BREF v odvetví Vel‘ké spaľovacie zariadenia, máj 2005 (Reference
Document on Best Available Tecbniques for Large Combustion Plants) a dospel k záveru. že
prevádzka vyhovuje predmetnému BREF.

V súlade s požiadavkami BREF — Veľké spafovacie zariadenia budú realizované
opatrenia uvedené v bode II.C. vo výrokovej časti rozhodnutia.

Dokumentácia stavby spÍňa všeobecné technické požiadavky na výstavbu a je
vypracovaná odbome spósobitým projektantom. Doktady, na základe ktorých je vydané
stavebné povotenie sú ubožené v spise.
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Prevádzka technologickým vybavením a geogratkkou pozíciou nemá významný
negatívny vplyv na životné prostredie cudzieho štátu. preto cudzí dotknutý orgán nebol
požiadaný o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povol‘ovacieho procesu a Inšpekcia neuložila
opatrenia na minimalizáciu diařkového znečist‘ovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania.

Inšpekcia Iistom č. 6314-30970/2Ol6IČás/370480106/Z8-SP zo dňa 04. 10. 2016 dala
podľa * 33 ods. 2 Zákona o správnom konaní poslednú možnost‘ všetkým účastníkom konania
vyj adrit‘ sak podkladom rozhodnutia i k spósobu ich zistenia pred vydaním rozhodnutia v lehote
do 2 dní odo dňa doručenia písomnosti. K uvedenému návrhu podmienok zmeny integrovaného
povolenia boli predložené stanoviská účastníkov konania, že nemajú pripomienky.

lnšpekcia preskúrnala predloženú žiadost‘, projektovú dokumentáciu a ostatné podklady
rozhodnutia a dospela k záveru. že navrhované riešenie zodpovedá najlepšej dostupnej technike a
spĺňa požiadavky a kritériá ustanovené v predpisoch upravúcich konania. ktoré boli súčasfou
integrovaného povoľovania. Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej
Žiadosti. dokladov a vyjadrení dotknutých orgánov a vykonaného konania zistila, že sú splnené
podrnienky stavebného zákona a stavba vyhovuje všeobecným technickým požiadavkám na
výstavbu a užívanírn stavby nebude obrozený život a zdravie osób, ani životné prostredie a
usúdila, že zmenou povolenia nie sú obrozené ani neprimerane obmedzené práva a právom
chránené záujmy účastníkov konania, zistila stav a zabezpečenie prevádzky z hl‘adiska
zhodnotenia celkovej úrovne ochrany životného prostredia podľa zákona o IPKZ a osobitných
predpisov upravuj úcich konania, ktoré boli súčasťou integrovaného povol‘ovania a rozhodla tak,
ako je uvedené vo výrokovej časti rozhodnutia.

Pou čen je

Proti tomuto rozhodnutiu móže podať odvolanie na Slovenskú inšpekciu životného
prostredia. Inšpektorát životného prostredia Bratislava, Stále praeovisko Nitra. Odbor
integrovaného povofovania a kontroly, Madánska dolina 7, 949 01 Nitra:

a) účastník konania podľa * 53 a 54 správneho zákona do 15 dni odo dňa doručenia
písomného vyhotovenia rozhodnutia,

b) aj ten, kto nebol účastníkom konania, ale len v rozsahu, v akom sa namieta nesúlad
povolenia s obsahom rozhodnutia podľa zákona o posudzovaní vplyvov na životné
prostredie, podl‘a 140c ods. 9 stavebného zákona do 15 pracovných dní odo dňa
zverejnenia rozhodnutia.
Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov

nadobudne právoplatnost‘, jeho zákonnost‘ móže byť preskúmaná súdom.

RNDr. Katarína Pillajová
vedúca Stál eho pracoviska Nitra

IŽP Bratislava
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Doručuje Sa:
Účastníkom konania:
1. SLOVINTEGRA ENERGY, a.s., Tematínskas/A, 851 05 Bratislava
2. Mesto Levice, Námestie hrdinov 1, 934 32 Levice

Vlastníkom susedných pozernkov:
3. GasTrading, s.r.o., Ul. Zeppelina 7, 934 01 Levice
4. SI HECU, s.r.o., Ul. Zeppelina?, 934 01 Levice
5. Cloetta Slovakia, s.r.o., Ul. Zeppelina 5, 934 01 Levice
6. Slovenský pozemkový fond, Regionálny odbor Levice, Pd Podlužianke 8, 934 61 Levice
7. Západoslovenská distribučná, a.s., Čulenova 6, 816 47 Bratislava
Projektantom:
8. Ing. Libuša Jánošová, ENERGOPROJEKT BRATISLAVA, a.s., Družstevná 2,

831 04 Bratislava
9. Ing. Anastázia Magáthová, ENERGOPROJEKT BRATISLAVA, as., Družstevná 2, 831 04

Bratislava
10. Ing. Pavel Tomaschek, ENERGOPROJEKT BRATISLAVA, a.s., Družstevná 2,

831 04 Bratislava
11. Jozef Wiedermann, ENERGOPROJEKT BRATISLAVA, as., Družstevná 2,

831 04 Bratislava
12. Ing. Alojz Bojda, AB - STATIK, s.r.o., Kameimá 71, 949 01 Nitra
13. Ing. Miloš Gontko, STAVPTOS Nitra, Farská 42, 949 01 Nitra
14. Ing. Henrich Hajdin, ATP spol. s r.o., Pohanky 5, 844 24 Bratislava
15. Jozef Ruman, Ďatelinova 5, 821 01 Bratislava
16. Ing. František Gebhardt, Trenčianska 56/F, 821 09 Bratislava
17. Ing. Ján Kaniansky, VHT projekt s.r.o., Kasalova 39, 94901 Nitra
18. Ing. Patrik Deák, VHT projekt s.r.o., Kasalova 39, 949 01 Nitra

Dotknutým orgánom a organizáciám (po nadobudnuti právoplatnosti):
19. Oksesný úrad Levice, Odbor starostlivosti o životné prostredie, Dopravná 14,93403 Levice,

- štátna správa v odpadovom hospodárstve
20. — štátna vodná správa
21. — štátna správa ochrany ovzdušia
22.

— štátna správa ochrany prírody a krajiny
23. — štátna správa posudzovania vplyvov na životné prostredie
24. Mesto Levice — stavebný úrad, Námestie hdinov 1, 93432 Levice
25. Krajské ňaditel‘stvo Hasičského a záchranného zboru v Nitre, Dolnočermánska 64, 949 11

Nitra
26. Technická inšpekcia, pracovisko Nitra, Mostná 66, 949 01 Nitra
27. Krajský pamiatkový úrad Nitra, Námestie Jána Pavla II. č. 8, 949 01 Nitra
28. Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky, Mierová 19, 827 15 Bratislava 212


